Wörterbüchkonverter für PocketBook 301/360
Der Konverter ermöglicht es Wörterbücher im Format XDXF, Dict oder Lingvo DSL in das „.dic“ Format umzuwandeln, das vom PocketBook Lesegerät unterstützt wird. Für die Erstellung benötigt man außer der Quelldatei weitere drei Dateien, die die Informationen über die Sprache der Quelldatei beinhalten.:

· collates.txt – Tabelle zur Umwandlung der betonten und großgeschrieben Silben im jeweiligen Buch

· morphems.txt – Eine Liste der Morpheme (wird in den folgenden Versionen des Wörterbuchs zur Erkennung der Wortformen verwendet)

· keyboard.txt – Tastaturbelegung der Quellsprache

Die Dateien sollten in UTF-8 kodierst sein, für russisch und englisch sind die Dateien bereits vorahnden (im Ordner „eng“ und „rus“). Die Erstellung von collates.txt und keyboard.txt kann man sich aus den vorhandenen Beispieldateien erschließen, eine Anleitung für morphems.txt folgt. 
Das Erstellen des Wörterbuches

Kopieren Sie das Ausgangswörterbuch in den Ordner „DictionaryConverter“ Das Programm wird aus der Kommandozeile gestartet (Windows-Taste + R -> cmd -> Enter), dort gibt man folgendes ein

converter.exe   <Ausgangswörterbuch>  <Ordner mit den Dateien  collates.txt, morphems.txt, keyboard.txt für die Quellsprache des Wörterbuches>
Beispiel für die Erstellung eines englischen Wörterbuches aus einer .xdxf Datei:
converter.exe dict.xdxf eng

Alternativ: Einfach im Windows Explorer die Ausgangsdatei und den Ordner mit den drei Zusatzdateien markieren und mit gedrückter Maustaste auf die „converter.exe“ ziehen.

Bei einer erfolgreichen Konvertierung erhält man eine Datei mit der Erweiterung „.dic“.  Kopieren Sie diese auf das Lesegerät in den Ordner „\system\dictionaries“, damit das Wörterbuch in der Liste erscheint.

Wo kann man die Wörterbücher finden:
<http://xdxf.revdanica.com/down/> - Wörterbücher im Format XDXF

<http://free-dict.narod.ru/index.html#dicts> - Wörterbücher im Format Dict
<http://traduko.lib.ru/> - die Wörterbücher für Lingvo
<http://lingvodics.com/> - die Wörterbücher für Lingvo
Die Wörterbücher in Format Dict muss man vor der Konvertierung mit Hilfe des Tools makezd eine Textdatei umwandeln. (Das Tool ist hier http://free-dict.narod.ru kostenfrei zugänglich).

Beispiel:

makezd-u dictionary.zd dictionary.txt

Bitte beachten Sie, dass die Konvertierung der Wörterbücher für Lingvo nur aus den Ausgangsdateien (DSL) möglich ist. Die Wörterbücher im eingepackten Format (LSD) werden wegen der Lizenzbeschränkungen nicht unterstützt.

Die Formatierung der morphems.txt
Die Datei kann die folgenden Elemente morphems.txt enthalten:

1) Die Klassen der Symbole: 

%Nummer=Liste der Symbole
Zum Beispiel, die Klassen der Symbole «englische Vokale», «englische Konsonanten» werden folgendermaßen beschrieben:

%1= aeiouy
%2= bcdfghjklmnpqrstvwxz
2) Die Morpheme:

Endung1/ Endung2/...=Variante1/ Variante 2/...

Wenn die Endung des gewählten Wortes mit einem der Endungen im linken Teil übereinstimmt, wird nach allen Varianten im auf der rechten Seite gesucht. (Oberste Priorität hat die Ausgangsvariante des Wortes, dann die Varianten von links und rechts.).

Im linken Teil kann man das Symbol «?» verwenden (oder ein  beliebiges Symbol) und die Zahlen 0-9 (der Nummer der Klasse der Symbole). Im rechten Teil bedeutet "der Punkt" das Ausgangssymbol, welcher die Endung ersetzt.

Die Beispiele der Morpheme:

^s/e/en/es/er/ern=.
Die Wörter "des Buches", "dem Buch", "den Büchern" werden auf "das Buch" ersetzt sein.

